
L,١ 302 lacustre

labourer /labure/ vt  الأرض حرث)(

L ١  خدش(2)

laboureur /laburcr/ nm  مزارع ، فلاح
labyrinthe /labirEt mm  ، اللابيرانت قصر

 صعوبة ، عسر ، مضيعة ، متاهة

 بجيرة

 الكرى البحيرات
( )سويسرا جنيف بجيرة
 ربط

 أتلف شق، قرق،

 الأبجدية فى عشر الثانى الحرف(١)
lae /lak/ nm[)(لتر اختصار 

- les Grands Lacs
- le -LEman

lacer /lase/ vt
lacerer /lasere/ vt]الموسيقى السلم فى ا-«لا» حرف 
lacet /lasE mm(١)منك 

L, l /El/ mm
(abr de litre)
la (1) /a/ art dEf, pron dEf

( le  انظر) المؤنث للمفرد تعريف أداة
la (2) /la. Nm, MUS

la /a/ adv
 الطيور لصيد شبكة(٣) طريق منحنى(2) رباط(١)

lache() نذل دنىء، ، جبان /a]/ nmf , adj
 كسول(2)

 أرخى ، أطلق حرر،)(

 الرقبة رباط أرخى
 صيده أطلق

 ترك(3)

 تنطلق القذيفة ترك
 نابية بكلمة تفوه(٣)

lacher /lafe/ vt
-= sa cravate
-- sa proie

- - un obuS
- - une insolence

lachete /afte/ nf
 دنئ فعل ، جبان عمل(2) نذالة ، دناءة ، (جبن١)

 مضيعة ، متاهة

 مختصر ، موجز

 غتصر جواب
 مقتضب أسلوب

lacis /lasi/ nm
laconique /lakonik/ adj

- rEponse
- style =

- chocolat =

lacrymogene /lakrimo3En/ adj
 للدموع مسيل
 باللبن لبنى،

 باللبن شيكولاتة
 باللبن مسحوق

 فراغ ، فجوة ، نقس

lactE, -e /lakte/ adj

- farine -e
lacune /lakyn/ nf

- a 3 kikometres de­

 هناك من مترات كيلو ثلاثة مسافة على
- passer par=  هناك من مر
- c'est - que je travaille  أعمل حيث هناك

 هنا أنا
 الوقت ذلك(2)

- je suis =

- a quelques jours de -
 الوقت ذلك من أيام عدة بعد
«)- - o ٥ متى؟( وقتها أو ؟ أين هنا) متى أو أين

A-bas هناك /laba/ advا 
 .والمنتجات للبضائع بطاقة(١)

 الجودة بطاقة
( التجارى) المنتج اسم(٣)

 عمالة ، عمل

 العمل تقسيم
 العمل نظرية
 معمل

label /labEl/ nm
- - de qualite

labeur /labcer/ mm
- division de =
- thEorie de  ه

labo /labo/ mm
laboratin, -e/labordtE, in/ mm,f

 معمل محضر ، معمل فنى ، بمعمل فنى مساعد
laboratoire /laboratwar/ nm  معمل
laborieux, -ieuse /laborja, joz/ adj

lacustre /lakystr/ adi

 البحيرة شاطى على يعيش ، بجيرى
- البحيرات شواطئ على ينمو نبات plante

 متعب ، جهد ، شاق
 شاقة دراسة

 شثل تلميذ
- etude - ieuse
- eleve -



languette

 شيئا يعمل تركه
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 وشأنه دعه

! ذلك إرم بيدك! ما ألق

 أظهر أبدى، ، أوضح

-- qqn faire qqch
- laisse-le faire
- laisse tomber!
-- voir
-- qqch a 4qn  شيئا يأخذ تركه أو شيئا له ترك

 نفسه ترك

 أن لنفسه ترك
 العنان لنفه أطلق

se -, ٧p
- se - faire

- se - aller

- se - aller a qqch  فى ينغمس نفسه ترك
laisser-aller /lEseale/ nm

 إهمال ، اكتراث عدم
laisser-passer /Esepase/ nm

 دخول أو مرور تذكرة ، سفر جواز
lE/ لبن(١) mnm( ledit ait انظر) آنفا المذكور ا1

lad /ad/ nm  السباق خيول حظائر فى يعمل صبى
lه -dedans /ladجdd/ adv  بالداخل

- i y ا a quelque chose qui m'intnigue =

 هذا فى يحيرنى شىء هناك
l8-dessous أسفل،من /adsu/ adv

 هذا تحت ، هذا وراء ، أسفل
la-dessus هذا على /ladsy/ adv

- tout le monde est d'accord -

 هذا على وافق واحد كل
- =, i est ا sori

 خرج نقد النقطة هذه عند أو وبهذا
- nous reviendrons

 النقطة هذه إلى نعود سوف
ladite

- - entier / EcrEmE
 القشدة /منزوع الدسم كامل لبن
 جفف لبن

 للماكياج(3)
- - concentre / condensE

- - demaquillant
 المساحيق إزالة لوسيون أو كريم

- - bronzant

lagon /lag/ nm, lagune /lagy nf
 الشاطئ بجانب بمبرة ، ضحلة بحيرة

( la-haut لفوق) بأعلى هناك /lao/ adv

laic (flaiue), laique /laik/ djه

 دنيو ، عامى ، دينى غير ، علمانى
,aid ز ،دميم (قبيح١) -e/lE, lEd/ adا 
 شرير (خبيث2)

( )دميمة قبيحة إمراة الرو: اللرا: الجلد لإكساب صناء كري  سد.به "اد،اد»ى مكة
laideron /ledr/ nm
laideur / Edcrl nf

laiterie الألبان صناعة /letri/ nf
• اف،:ره (]،١)٠٠٠٠٠٠ ٠، ,aitier ز -iere /Etje, jEr/ aمن قماش أموا اا 

 خسة ، دنلة ، (خبث٢)

lainAge /lEnaؤ/ nm

 حلوب ، باللبن يتعلق ، لبنى

 اللن بائع ، لبا

 أصفر محاس

( نبات) خس

 طويلة خطبة

nm,f

laius /lajys/ nm

- رث تمزق، tomber en -

 الأصواف وإعداد تجهيز(2) الصوف
laine صوف /lEn/ nf

wمia eع , .eععس neo. ne ه /إ مانعاu1 ه aBlon ب IEto nm

aitue /lety/ nfالصر ،من عوفى ا 
( laic ( انظر

 د)الكلب(٦ ،
lambeau, -x /labo/ mmمقود ل -

 بط د٦إ5١ الكلب:
 شره وهو القود فى ب يضع' أ يري شطة، ،خرقة، اللحم( )أو القماش من قطعة

 رقبته حول بطوق يتصل الجلد من

 تنازل أطلق، ترك،

laiaue
laisse /lEs/ nf

- tenir en

laisser /lEse/ v



lambris

lambris /abri/ nm

lame /lam nf
-- de rasoir

 شابه ما أو رخام أو خشب
 منها جزء أو الحائط لتغطية

 نصل ، سلاح ، (شفرة١)

 الموسى شفرة

lancer(1) /lase/ vt
- - qqch sur qqn
- - un disque
- - un appel

languette

 )حجر( ألقى ، قذف(١
 شخص على بشىء ألقى
 الجلة رمى

 نداء وجه(2)
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 /"-اله سسدد٠ ي:٣ ي
un فنائا أشهر(٤) artiste--مقصب 

un محركا أدار )ه( moteur--مقصب قماش 
un سفينة (دشن٦) navire--معدنية خيوط تتخلله نسيع 

une اختراعًا أذاع(٧ inventionlamelle /lamEl/ nf  ،صفيحة رقيقة،شريجة أ
se-,vplamentable فى المخرط ، إلى انضم /lamatabl/ adj ] (مرعب،غيف١ ذ

-( لصيد عود من يتدل شمن(١ catastrophe - lancer الأبدان لها تقشعر مصيبة نجيمة، أ (2) mmn
- )رياضة( الحديدية الكرة رمى(٢) السمك voix-  ،كثيب حزين (سوت2)

lancinant, -e /lasina, at adjlamentation /lamatasj5/ nf
 نحيب ، عويل أنين، ، نواح ناخس ، واخز(١)

colique- واخز مغص -elamenter /lam@te/: se-, ٧p
 أن ، انتحب ، بكى ناح، مل،رتيب(٣) ملازم ، ملاحق ، لجوج ، ملخ)(

Landau /lado/ mmإلى المعدن طرق(١ )laminer /lamine/ vt

 قل تأكل،(2) رقيقة ألواح أو شرائح إلى حوك ، صفائح )لاندو( مظلة ذات طفل عربة
- ses revenus sont laminEs par les impOts lande /lad/ nf  سبخة أرض ، مستنقع ، بائرة أرض

angage لسان،لهجة لغة، /ldga/ mmدخله من كثيرًا الضرائب أخنت ا 
( lampadaire )كافولة الطفل لفافة /lapadEr/ nm lange /laل mm

langer الطفل لفافة غير /lde/ vt(١)الأرض على الصالة من ركن فى يوضع) مصبح عمود 
/z ز adه ,langoureux, -euse /ldgur6)الطريق( أنوار) الشارع فى المصباح عمود(2) بالنزل 

ampe مصباح فاتر،مرتخ ، القوة منهك ، ضعيف(١) /lap/ nfا 
-() الجانبى السرير مصباح مغرم ،محب، متيم - de chevet

/ldgust/ nfالهالوجين ضوء ا angouste- - halogene
-- للجيب كشاف بجرى جراد ، كركند كبير بجرى سرطان de poche

lamE, -e /lame/ adj
- tissu =

Mm

lampion /lapj5/ nm
( المزخرف الورق من فانوس) صينى قنديل

lance /las/ n
- - d'incendie

( بشبورى) الحريق خرطوم نهاية فى) المعدنى المبسم(2)
lance-flammes /lasflam/ mm  اللهب قذفات
lancement /lasma/ mm  إطلاق ، قذف ، رمى
lance-pierres /ldspjEr/ mm - مقلاع ، نبلة de hautbois  المزمار لسان

angoustine /lgustin/ nfا 

 صغير بجرى سرطان ، .هرى ، قريدس
langue( (لغة2) لسان(١ /lag/ nf, ANAT

-- الأم اللغة matemelle
-- morte / vivante

 الميتة/الحية() الحديثة القدعة/ اللغة
languette صغير لسان /lagEt/ nf

 حربة ، رمح )ا(



lasser305langueur

( الاتساع) العرض(١)
 عرضًا أمتار خسة

 العريض البحر(٢)

nm
5 mEtres de -

-le-
- au -de la cote francaise

 الفرنى الشاطئ عن ابتعد
largement سعة عن )ا( /larmة adv

- la porte tait - ouverte
( اتساعه على) مصراعيه على مفتوحًا الباب كان

 بكثرة ، بسخاء(٢)
- avoir - le temps ( سعة عن الوقت لديه(٣

 بسهولة(٤)
largeur( )شارع عرض(١) /arcr/ nf

( الأفكار الأفق،) اتساع(3)
larguer( الحبل أرخى) أعر(١) /large/ nf

- الأشرعة حبال أرخى - les cordes
( المظلات جنود ، قنابل) أهبط ، اسقط(2)

 الحذاء لسان

 خول ، كسل فتور،
 ذبل فتر، (ضعف،١)

 بسبب وهن
 طويلاً ينتظر جعله)(

 ضيق طويل شريط
 سراج ، مصباح )ا(

 منارة() (ضوء2)

 لاوس
 لعق

- - d'un soulier
langueur /lager/ nf
anguir /lagir/ viا 

--de
- faire - qqn

laniere /lanjEr/ nf
lantemne /lanEm/ nf

L0م s /la3s/ nm: le -
laper /lape/ vt & vi

lapider( بالحجارة رمى ، رجم(١ /lapide/ vt
 بقوة انتقد(3) كتابة( أو قولاً) المعلة أساء(2)

,lapin( (أرنب١ -e/lapE, in mm.f
 الأرنب فراء(2)

 لابونيا
 فترة ، برهة

Laponie /laponi nf: la­
laps /laps/ nm

 من استقال ، انسحب(٣)

 دموع

- dans un - de temps
larme /lam/ nf[الدهر( من )حين الزمن من برهة فى ، فترة خلال 

- دموعه فى غارق etre en -s
larmoyant, .-e /lammwaya, at adj

 للدموع مسيل ، مبك(2) عيون( ، شخص) دامع(١)
larron لمن،سارق /lar/ nm

larve /larv/ nf, zool
 له قيمة لا تافه شخص(2) يرقة(١)

laryngite الحنجرة انتهب /larEit nf

lapsus /lapsys/ nm
 قلم(/ لسان ،خطأ) هفوة ، زلة

aquais غلام ، خادم /lakE/ nmا 
laque( لاكيه) لامع طلاء(١) /ake/ nf

 لك)( لتلميعه للشعر رشاش(2)

laqu, -e/ake/ djه (  لاكيه) لامع بطلاء مطلى
laquelle flakEl nf  التى

 الحنجرة
 منهك ، )ا(جهد

 مشمئز ، فتجر ، (سجم2)
-je suis - de vos intrigues

 مكائدك من مشمئز إنى
lascif, -ive /lasif, iv/ adj

 فاسق ، شهوانى ، فاجر ، داعر
laser الليزر أشعة /lazEr/ mm
lasser أنهك ، أتعب أضجر، ، أزعج /lase/ vt
se تعب ، مل ، سأم ، ضجر -, ٧p

larynx /arEks/ nm[غلام ، خادم larbin flarbE nm
larein /arsEnm () اختلاس نشل، ،سرقة، نهب [ las, lasse /la, las/ adj

 إكراه دون بلباقة سرقة ، المؤلفات سرقة(2)
lard( خنزير (دهن١ /lar/ nm

 ومملح مدخن خنزير لحم(٢)
lardon /lard5/ mm ( خنزير لحم من صغير مكعب ا(

 صبى ، غلام(٢)
large( (عريض١ /lar/ djه

-- أمتار غسة عريض de 5 metres
 سخى جواد، ، كريم )؟( ضخم ، عظيم كبير،(٢)
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- - sa figure  وجهه غسل
-- la tEte a qqn ( ويخ زجرا ، عنف(2
se-,wp  تطهر ، اغتسل
- se - les mains / les cheveux

 شعره يديه/ غسل
laverie /lavri/ n

 للغسل مكان ،( الملابس لغسل عل) مغسلة
- - automatique  آلية مغسلة

lavette /lavet/ nf
 أطباق تنظيف خرقة ، أطباق تنظيف فرشاة(١)
 رخو ، إمعة رجل(2)

laveur, -euse /lavcr, oz/ mm,f
 غسل ، غسيل عامل(١)

- - de carreaux  النوافذ تنظيف عامل
- - euse, nf ( آلية غسالة(2

lave-vaisselle /lavvesEla/ mm  أطباق غسالة
lavoir /lavwar/ nm  للملابس عمومى مغسل
haxatif, -ive /laksatif, ivl adj, nm

 ملين ، مسهل
laxisme /laksism nm

 توان ، تساهل ، تهاون ، تراخ
laxiste /laksist/ adj

 مدقق غير ، مهمل ، لين ، متهاون ، مراخ
layette /lEjet nf

 المولود الطفل لوازم المولود، الطفل كسوة
le /l5/,1' ( h ساكنة ( أو متحرك حرف قبل وتوضع

« - «ال معنى مذكر لأسم تعريف حرف nm
 مؤنث لأسم تعريف حرف
 عمومًا للجمع تعريف حرف

 البحيرة
 الرجل

 الأطفال
 الحب
 الحرية

 الشيخوخة

la, nf
- les, pl
- le lac
- ['homme

- les enfants
amour-ا' 

- la liberte
- la vieillesse

lassitude /lasityd/ nf
 سأم ، ضجر ، كلل ، ملل ، تعب

lasso جلدى شريط أو حبل لاسو: /laso/ nm
( أنشوطة) البرية الحيوانات لاصطياد بأنشوطة ينتهى

latent, -e /lata, dt adj  ،مستور ،خفى كامن
latEral, -e, -aux /lateral, o/ adj  جانبى
latex /latEks/ mm  النباتات لبعض لبنى عصير

,latin لاتينى -e/latE, in/ adj
nm اللاتينية اللغة

latiniste /latinist/ nmf ( لاتينية لغة أخصائى(١
 اللاتينية اللغة دارس(2)

latino-americain, <e /latinoamirikE, cnadj

 اللاتينية أمريكا من
latitude /latityd/ nf

 منطقة ، عرض خط ، نطاق ، مدى
latrines /latrin/ nfpl

 عسكرية ثكنة وبالأخص مياه دورات
latte() خشب لوح /at nf

 الخيالة() للفرسان مستقيم سيف(٢)
laurEat, -e /lorea, at nm, f

 كبى جائزة أو ، الشرف وسام على حائز
laurier /orje/ nm, BOT

 المنتصر( به يكلل كان) الغار شجر
lavable للغسل قابل /lavabl adj

lavabo( الوجه لغسل حوض(١ /lavabo/ mm
 الكامن منشفة)( مغسلة ، مغسل(2) واليدين

lavage غسل /lava/ nm
-- primaire (  )صناعة الأولية الغسل عملية

lavande /lavdd/ nf, BOT
 فاتح بنفسجى لون(٣) عطرى نبات لافندر:(١)

lave /lav/ nf  بركانية ،حم بركانية مواد أو صخور
lave-glace /lavglas/ mm

 الأمامى السيارة زجاج يغسل الذى الماء رشاش
lave-linge ملابس غسالة /lavlEو/ nm

laver( نظف غسل،(١ /lave/ vt
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legal, -e, -aux /legal, o/ ad  ن شرعى ، قانونى
legalement /legalma/ adv  قانونا،شرعا
legaliser /legalize/ vt ( أو قانونيًا جعله(١

( شهادة ، إمضاء) على ملق(2) شرعيًا

LEA

- le 15janvier 1996

legalite شرعية ، قانونية ، صخة fegalite/ nf
- contester la - d'un acte  عقد صخة فى نازع

legataire /legatEr/ nmf
 بوصية الوارث( له) عليه الموصى

legendaire /leadEr/adز خرافى ، أسطورى(١ )
 أساطير كاتب أو مؤلف(2)

legende( أسطورة،خرافة(١ /ledd/ nf
 بيانى( رسم أو )صورة مفتاح(2)

leger, -ere /le3e, Erl djه
 ، عابث ، طائش(2) غذاء( ، قماش ، )شىء خفيف)(
 يسى ، (سهل٤) نشيط(٣) متبصر غير
- بطيش خفيفًا، ، بمجفة ala legere

legerement( (بفة١ /leEm/ adv

 تبصر بلا ، برعونة ، بطيش(٣)
legeretE() نشاط خفة، fleEre/ nf

 عبث ، التبصر عدم ، رعونة ، طيش(٢)
-- طائش سلوك de caractere

 ترد
 قوانين سن ، شرع
 فيلق ، فرقة ، حشا

- - de conduite
giferer /e3ifere/ viا& 
egion /e3j5/ nf MILا 
gionnaire /le3jonEr/ nmا& 

 الشرف فرقة أفراد أحد(٣) عسكرية فرقة أفراد أحد(١
gislatif, -ive /le3islatif, ivl adjا& 

 شرعى ، تشريعى
 تشريعية هيئة

 التشريعية السلطة

- cOrps -
- pouvoir =
-les ives

( التشريعية الانتخابات) العامة الانتخابات

kegislation /eislasj5/ nf  القوانين سن ، التشريع
giste فقيه ، قانون رجل /leist adjا& 

- شرعى طبيب medecin =

١٩٩٦ عام يناير من عشر الخامس
-je suis amrive - 26 fevrier 1996

 فبراير من والعشرين السادس فى وصلت لقد
- le Lundi  الإثنين يوم أو عادة() الإثنين أيام

- اليدين غسل se laver les mains
- الرأس هز secouer la tEte

- avoir les cheveux blonds

 أشقر لديه الشعر
10- للمتر فرنكات عشرة francs - metre

-je -/la/ les connais bien
 جينًا أعرفه/أعرنهم

- t dois avoir la clE, donne-la moi
 إيله أعطنى ، معك المفتاح أن لابد

- je te l'avais bien dit! !  بهذا أخبرتك لقد
LEA (abr de langues Etrangeres

(appliquees الحديثة التطبيقية اللغات nfpl
leader رئيس'زعيم قائد، /lidcer/ nm

leadership /lidcrfip/ nm  رئاسة ، قيادة ، زعامة
echer أتقن (لع،2) لعق،حت،لمى(١) /efe/ vا& 

leche-vitrines /lE[vitrin nm
 المحلات واجهات خلال من والبضائع السلع مشاهدة

 بالضرورة الشراء دون
 نرس

 القيادة دروس

 فصول أو خصوصية دروس
 شخما يعلم

legon /las5/ nf
s de conduiteم -

- =s particulieres
- faire la -aqqn

lecteur, -trice /lEkter, tris/ n,f
 الجامعة فى ملحق أجنبى أستاذ(٢) مطالح ، قارئ(١)

Mm

 جهاز فى الصوت تقرا التى الراس)head ال(١)
 الحاسبات فى الممغنطة الأقراص سواقة(2)( التسجيل

lecture مطالعة ، قراءة /lEktyrl nf
ledit, ladite /ladi, ladit adj

 سابقًا إليه الشار آنفًا، الذكور
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( le ( انظر
 مساحقة إمراة

( edit ( انظر

 غن ، ظلم ، أحبط

 قتر ، شخ ، مجل

legitime /leitim adj es ،شرعى قانونى ا
- - defense lesbienne النفس عن الشرعى الدفاع /lEsbjEn/ nf
- demande - ,lesdits عاد مطلب lesdites

legitimer /le3itimE/ vt lEser /leze/ vt
esiner /lezine/ vtعلى صق ، أثبت برر، ، حلل ا 

- = sur les depenses  النفقات فى قتر
lesion /lezj5/ nf  جرح،إصابة
lesquels, lesquelles ( lequel ( انظر
lessive /lEsiv/ nf ( تنظيف (غسل،١

 مطهر( ، )صابون بالغسل تتعلق مواد أى(2)

 عملا قرر

 شرعى غير ابن ببنوة أقر

 ميراث ، تركة ، إرث

 وصية خلف ب، أوصى ، ترك

 بشىء له أوصى
lest /lEst mmخضر١ 

-- une action
-- un enfant

legs /lEg/ mm
leguer /ege/ vt

- - 4qch a 9qn
legume /legym/ mm

( leitmotiv] السفينة أو للمنطاد) موازن ثقل ، صابورة /lajtmotif, lEtmotifl mm
leste /lEst adjشعرية أو موسيقية مقطوعة طوال تتكرر عبارة 

 البديهة سريع ، الحركة خفيف ، رشيق(١)

 إباحى ، فاسق ، فاجر(2)

 موازنا ثقلاً وضع

 بسويسرا ليمان بجبرة
 التال اليوم

lester /leste/ vt[التال اليوم صباح فى 

Leman /lemd/ nm
lendemain /lddmE/ nm

-le - matin

 حرف(١)

 مكاتبة ، رسالة ، (خطاب٤)
 الأدبية الثقافة(١)
 والآداب الفنون(2)

 الكلاسيكية الآداب
 الفرنى والأدب اللغة

 مرض ليوكيميا:

lethargie /letar3i/ nf
 كسل ، خول ، بلادة ، سبات ، نعاس

Lettonie /ltoni/ nf : la­
 عن استقلت التى البلطيق جهوريات إحدى) لاتفيا
( السابق السوفيتى الاتحاد

lettre /lEtr/ nf
- en toutes =$

 اختصار بدون ، الكلمة معنى بكل حرفيًا،(2)
-ala-( تحريف بدون ، الأصل طبق(٣

lettres, npl
UNIV٧

s classiquesم -
- =s modemes

leucEmie /lsemi/ nf
( البيضاء الدم كرات زيادة) الدم يصيب خبيث

leucocyte بيضاء دم كرة /lakosit mm
leur /ler/ pron pers

 الجر( أو النصب ضمائر) من ، هم ، هما

- التالية الأيام فى ، ذلك بعد au -de
lenifiant, -e /enifjd, at adj  ملطف ، مسكن

 بطى،
 القمل بيضة ، صئبان

lent, -e /la, lat adj
lente /lat nf
lentement /latmd/ adv

 رويدًا رويدًا ، مهل على ، ببطء
lenteur /ldteer/ nf  بطء
lentille /ldtije/ nf, BOT ( بقول) عدس(١)

- -s de contact ( للعين) لاصقة (عدسات2)
leopard /leopar/ nm  فهد
LEP, Lep (abr de lycee d'enseignement
professionnel) nm

 المهنى للتدريب القديمة الثانوية المدارس
lepre /leprl nf, MED (  )مرض الجزام ، الرص
lequel /lakEl pr, m  النى
f laquelle  التى

 الذين
 اللاتى

 أى ، من ما،

mpl , lesquels
fpl, lesquelles
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- je voudrais - parler ] إليهم التحدث اوذ leve-46t /lEvto/ nmf
 مبكر شروق أو استيقاظ أو قيام

levier ،كريك عتلة ، رافعة /lEvje/ nm
-- de vitesses

 التعشيق نراع ،( )سيارة التروس صندوق نراع
levitation /levitasj5/ nf

 نفيًا() الهواء فى والتحليق الارتفاع
levre ،شفة شفه /lEvr/ nf, ANAT

lEvrier, levrette /levrije, l5vrEt mnm,f

 صيد كلب ، سلوقى كلب
levure للعجين خيرة /lvyr/ nf

- - chimique (  باودر بيكنج) العجين مسحوق
lexicographie /lksikografi nf

 اللغة مفردات علم
lexique /Eksik/ mm

-je - ai donne la lettre
 إليها الخطاب أعطيت أو الخطاب أعطيتهم

 دورهم هذا
 أطفاهم
 ، ملكهم ، ملكهما
 ملكهن

 يخصه

 يخصها

- c'est - tour
- leurs enfants
pr p0ss

- le leur
- la leur

- يخصهن أو يخمهم les leurs
- il faudra qu'ils y mettent du -

 العمل من نصيبهم يتحملوا أن ينبغى
lerrer غر،خدع ، أوهم /lcre/ vt
se نفسه أوهم -, ٧p

levain بكتريا غيرة، /l5vE nm
- ،معجم قاموس ، مصطلحات pain a -/ sans -

rd سحلية neuarl nm٤ هuخيرة بدون خبز يرغتمر،] ا 
 شقق ، صذع

 تشقق ، تصذع
 اللهو قاصدا ترتد

 اتصال(١)

kezArder /lezarde/ vt
se -, ٧p

٧i
hiaison /ljEz5/ nf

-( علاقة على(٢ avoir une-
(rخط) المواصلات فى الربط خطوط من 

liane أمريكا غابات فى متسلق نبات /ljan nf
liant, -e/ja, @t adز 

 لطيف ، لين ، مرن ، أنيس ، اجتماعى
 رابطة أو لاصقة مادة

 لفافة ربطة، ، حزمة
nm

liasse /jas/ nf
 لبنان

 الشرق
 مشرقة فمس

 قلع ، أزاح ، أزال ، رفع)(
 يله رفع
 الصعوبات أزال

 الجلسة )رفع( ففن(2)

 الضرائب حمل ، جع(٣)
 المعسكر غادر ، رحل(٤)

 ، فر ، هرب )ه(

 بزغ ظهر، ، ترعرع كبر، ما،
 النهار( ظهور) الفجر انبلاج

-Liban /ibd/ nm: le[الشمس شروق 

levant /lvd/ nm
- soleil =, adj

ever /l5ve/ ٧t
- -la main
- - les difficultEs
--la sEance
- - les impOts
--le camp
- - le pied
٧i
- - du jour
-- du soleil
- il est toujours de mauvaise humeur [libanais, -e /libanE, Eة adi, nm,f  لبنانى
au- libeller المزاج صاف غير دائمًا يستيقظ إنه /libele/ vt ( دون سجل، حرر، ، كتب(١

- شيكا فقط حرر، une cheque
( لحوه أو تلغراف) (صاغ2

libellule /libely/ nf

( الطيارة الحشرات من) المن أسد ، مغزل أبو

se -, ٧p

 هب ، وضح ، بزغ ، أشرق ، قام ، استيقظ صحا،
leve-tard /levtar/ nmf

 متأخر شروق أو استيقاظ أو قيام



hier310e, -aux-ا, iberaلا 

librement /libroma/ adv
 تقييد بدون ، اختيارًا ، بجرية

libre-service /librsErvis/ nmnm

liberal, -e, -aux /liberal, o/ adj

( حزب ، فكرة ، تصرف) أحرار خز،
 الأحرار( )حزب الليبرالى الحزب

 احرر نفسه العميل فيه يخدم غيره، أو مطعم أو بقالة محل
Libye ليبيا /libi/ nf: la-

liberaliser /liberalize/ vt
liheralisme /iberalism mm

,libyen ليبى -yenne /libjE, jen/ adi, nm,fالاقتصادية الشئون فى للأفراد الحرية ترك) الحر المذهب 
hicence تصريح ، ترخيص ، رخصة(١) /lisas/ nfفيها الدولة تدخل وعدم )

UNIVliberation الليسانس درجة(2) إجازة /liberasj5/ nf

 إطلاق ، إفراج ، تحرير ولحوها والحقوق الأدبية الكليات فى
--es lettres/ en droitأطلق ، أفرج (حرر،١ liberer /libere/ wt

 بمز( طريق،) شىء من أخلى(2) الحقوق الآداب/ ليسانس
hicenciE, -e /lisdsje/ adj, nm,f

 الليسانس درجة على حاصل ، جامعى خريج)(
 رخصة حامل له، مصرح ، له مرخص(2)

hicenciement /lisasimd/ nm
 الحاجة على زيادة(2) طرة ، عزل ، رفت ، نصل)(

licencier /lisdsjc vt
 الحاجة على زيادة جعله(2) طرة ، عزلً(١)

lichen /iken/ nm ( مقو غروى نبات) الحزاز(١)
 بثور بوجود يتصف جلدى مرض(2)

licite شرعى ، قانونى /lisit adز 
licorne /likom/ n

 جبهته فى واحد قرن ذو خرافى حصان
 راسب ، تفل
 النبيذ( تفل) غالة

lie /li/ nf
lie-de-vin

hie, -e /je/ adز 
( اليدين) مربوط ، مصفد ، مقيد ، موثق

 مع متينة صداقة فى
 فلين

- etre trEs = avec
hiege /lje/ rm
lien /liE nm  اتصل علاقة، ، ،صلة رباط ، رابطة

- avoir des -s de parentE avec

 مع قرابة علاقة له إلى، ينتسب
 قيد ، وصل ، أوثق ، ربط
 شيئا ، شخصًا ربط
 اليدين غل

hier /lje/ vt
٩n / qqchو --

- -les mains

se-, ٧ تحرر
- se-de (  علاقة صلة، قيد،) من نفسه حرر

libertE( (الحرية١، /liberte/ nf
 طليق خز،
 تامة بجرية تحتث أو تكلم

- en  ه
- parler en toute -
- vivre en
- - d'expression
-- d'opinion
JUR

 مجرية عاش

 التعبير حرية
 والتفكير الرأى حرية
 إطلاق ، إفراج)(
 الفراغ وقت(

libertin, -e /libErtE, in/ mm,f

 خليع ، فاسق ، فاجر ، داعر
libidineux, -euse /libidin6, / ه adز 

 شبق ، شهوانى ، فاسق
libido( نفسية أو انفعالية طاقة(١ /libido/ nf

 الجنسية الشهوة(٢:) أولية بيولوجية دوافع من نابعة
libraire /librcr/ mmf  مكتبة صاحب ، كتب بائع
librairie /libreri/ nf

 الكتب لحفظ صوان(2) الكتب( لبيع )مكان مكتبة(١)
libre() حز /librl adj

، - شى حرمن - de qqch
- etre - de faire qqch  شيئا يفعل أن فى حر

( )طريق (خل3 مدرس( ، تطاع) خاص(2)

libre-echange حرة تجارة /brefd/ nm
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 جديدة فقرة أو جديد سطر

 واحد صف فى
-a la -
- en-
- - de depart/ d'arrivee

 )سباق( النهاية البداية/ خط
- aErienne  جوى خط
- - de commande (  )حاسبات الأوامر سطر

-- ،تصرف خطة de conduite
- إرشادى خط - directrice

- اليد كف خطوط -s de la main
- الوجه شكل على حافظ garder la-

- surveiller sa­
 الرشاقة بغرض الوسط خط راقب

( سنارة) السمك صيد عصا(2)

- بالسنارة يصيد pecher a la -
- dans les grandes s

 الخارجية الخطوط ، عريضة خطوط شكل فى

- يفارق م بب، ارتبط etre liE A
- - connaissance / conversation avec

 مع التحادث/ على التعرف بدأ
se تعهد التزم، ، ارتبط -,vp

- se -d'amitiE avec qqn
 مع تصاحب ، مع تصادق
- بعطل ارتبط se - par une offre
lierre معترش نبات( نبات) لبلاب /ljEr/ nm
seمkie بهجة،سرور فرح، /ljEs/ nf
,ieu محل،جهة ، مكان -x /je/ nلا 

 آمن مكان فى
 الميلاد عل

- en -s٥r
- - de naissance

- ،جرى ،تم حدث avoir=
,LieuX موضع بقعة، مشهد، nmpl

- sur les -x (d'un crimee / d'un accident)
 الحادث الجرعة/ مكان
entrer- مألوف شىء ، مبتذ ، عاى en -de compte - الاعتبار فى يؤخذ lieu commun

hignee اغاخاما عمل مكان ،خلف خرية ، سلالة /lipe/ nf- lieu-dit, nm
dans- من بدلا بطريق،مثل ، نهج على la- de- au - de, prEp
- أعاق قيد، ، ربط au - de faire qgch igoter الشىء هنا عمل من بدلاً /igote/ vt

/ig/ رابطة تحالف، ، عصبة ، جامعة nfالاخر المقام فى ، أخيرًا لا igue- en demier -, adv
- الأول المقام فىla-Arabe- العربية الدول جامعة en premier =, adv
-la الأمم عصبة des Nations-بعيدة فرسخ،مسافة ieue /lj6/ nfلا 

liguer /ige/ : se-, vpعسكرية( )رتبة ملازم ieutenamt /ljot@/ nmلا 
/lievreljEvr برى أرنب رابطة أو جامعة أو غالنا كون nm

lifter أعلى من الكرة لفse-contre- )تر(ضد تحالف /ife/ vt
lilas مصعد عامل( الزنبقة ، الزنبق(١ /ilلa mm, adjliftier /ifje/ nn
lifting( الوجه جلد شذ عمليات(١) جذا( فاتح بنفسجى) زنبقى لون(٣ /ifiN/ nm

limace قوقعة /limas/ nzoolالغرض عملية أى(2 التجاعيد() إزالة) التجميل بغرض 
c'est- جذًا بطىء إنه une vraie-( إنارة ، مشروع) شىء وتجميل حيوية وإعانة تجديد منها

limaille معدن برادة /imaj/igamemt /ligama/ nm nfا 
limande /limad/ nfمفصلى رابط ، نسيج ، رباط 

ligaturer( ربط،وصل السطوح لتسوية خشبية ساق(١ /ligatyre/ vt, MED
-( شريانًا ربط الاحتكاك من السفن حبال لحماية القطران من وقاية(2 - une artere
( (خط،سطر١( (مبرد١ Lime /im/ nfligne /ip nf



lis, ys312limer ا

linge بياضات(٣) غسيل(١) /lE/ mmأظافر مبرد 

( نبات) ليمون(2) الداخلية الملابس(٣) السفرة( مفارش ، )ملاءات

lingerie /lEril nf( أظافر ، )معدن برد

 صيد (كلب١) للسيدات وخاصة الداخلية اللابس(١)

 سرى بوليس(2) البياضات حفظ مكان(2)

- - a ongles

himer /lime/ vt
limier /limje/ nm

lingot سبيكة ، قالب ، معدنية صبة /lEgo/ mmliminaire /liminEr/ adj
 اللغة علم

 لغوى
 للأرض مشمع
 لبؤة أسد،

 الأسد برج
 الأسد شبل
 الدهنية للمواد اسم
 أذاب ، أسل
 سال ، ذاب

linguistique /lEguistik/ nfاستهلالى ، افتتاحى ، مقدمة 
limitation /limitasj5/ nf adj تحديد،حذ

- - de naissances linolEum النسل تحديد /linoleom/ nm"سًه،. شممم:اشماس 
Lion, nm

hionceau, -x /lj5so/ mm
lipide /lipid/ nm
liquefier /likefje/ vt

se =, vp

 نهاية حد،
 الحالات أسوا فى

limite /limit nf
- a la -
- a la -,jaccepterais de le voir

 أراه أن أقبل فسوف مفر، لا كان إذا
d'age-- العمر منتهى

iqueur /likeer/ nالفاصل الحذ على الوقوف حالة] ا - cas =

 نقذا

 سائل شىء
 سرى صفى،(١)

 أعماله صفى
 حسابه سوى

 روحى مشروب ، معطر كحولى شراب
liquidation /likidasj5/ nf  تصفية ، مالية تسوية

- الشركة تصفية - de la societE
- الديون تصفية des dettes

liquide /likid/ nm
 نقد كاش(،) سائل مل(2) سائل(١)

- en  ه
adj

- موعد أخر date =
- date - de vente/ consommation

 للاستعمال/ للبيع ميعاد آخر
 تصر قيد، ،حتد، حذًا وضع
 حلد ، نفسه الزم

 بشىء نفسه ألزم قيد، حدد،

 على اقتصر ب، اكتفى

limiter /limite/ vt
se =, vp
- se - a qqch
-se-A

limitrophe /limitrf/ adj  حدود على ، مجاور

 شركة صفى
 من تخلص ، على قضى(٣)

 تسوية ، تصفية
 السائلة() النقدية الأصول

 قرا

 عليه وتصدق قرئ
 عملة() ليرة

 زنبقة ، زنبق

- etre -de liquider المتاخم المجاور، /likide/ vt
١٠«eer /n»w. s فبزا.عر شاسا عرً ا ه- a«i«es
himon /lim5/ nm, GEOL --un compte

une societE--(١)كبير حامض ليمون)( طين ، طمى ، وحل 
limonade /limonad/ nf

liquidite /likidite/ nfالليمونادة() الليمون شراب 
limpide /lEpid/ adj ,iquiditEs رائق،شفاف صاف، ا npl
lin /E/ nm ( الكتان نسيج(2) )نبات( كتان(١ lire (1) /ir/ vt
linceul /lEscl mm ( (غلاف2) (كفن١ -lu et approuvE
lineaire /lineErl adj lire (2) /ir/ nf

lis, lys /lis/ nmوالمستقيمات بالخطوط يتعلق ، طولى ، خطى 



livrer313Lisbonne

- collection de s ه
 بالحجر مطبوعة رسوم مجموعة

Lisbonne /lizbon/ n
( البرتغال عاصمة) لشبوبة

litiere /itjEr/ nfliوere /izre/, lisere /lizere/ nm
 الملابس أو القماش حافة على يوضع شريط )سبلة( والمواشى للخيول يفرش قش)(

faire-( أهمل ، تجاهل(2 -de( liseron متلق نبات) اللبلاب /lizr5/ nm
litige قضية ، دعوى /liti/ mm, JURالمرأة تلبه للسرير رداء(١ )Liseuse /lizaz/ nf

 للكتاب غلاف(2) القراءة (مصباح٣) )جاكيت( ،خلاف خصام ، نزاع(٣)
z/ adjه ,itigieux, -ieuse /litijaالأتربة من لحمايته ا 

 خلاف عليه ، فيه متنازع شىء

( عليه) فيه متنازع حن

( السائل حجم لقياس وحدة) لتر(١)

- droit =
litre /litr/ nm

 ظاهر ، واضح ، مقروء
 خد ، حافة

 جلد( ، سطح) ناعم ، أملس

lisible /izibl adj
lisiere /lizjer/ nf
lisse /lis/ adj

 لتر واحد عبوة زجاجة(٢)

litteraire أدبى /literer/ adj
litteral, -e, -aux /literal, o/ adj

 مكتوب(2) الواحد بالحرف ، حرفى(١)
littErature /iteraty/ nf  الأدب علم ، الأدب
littoral, -e, -aux /litoral, o/ adj  ساحلى

lisser /lise/ vt
 ريشه سوى(٣) شاربه( ، )شعره ملس ، صقل ، نعم(١)

liste /list nf  قائمة
 الانتظار قائمة
 الانتخابات قائمة

- - d'attente
- - electorale
- de mariage

nm شاطى ، ساحل
Lituanie /lituani/ nf: la

( البلطيق .جمهوريات إحدى) لتوانيا
Liturgie دينية طقوس ، شعائر /ityri/ nf

livide /livid/ adز 
 السواد( إلى عيل أزرق) اللون أردواذى
livraison بضاعة تسليم /livrEz5/ nf

 الحضور قائمة أو زفاف إلى المدعوين قائمة
- etre sur la - rouge

 سرى( رقم) الدليل فى ليس به الخاص الهاتف رقم
lisاer /iste/ vt  قائمة فى وضع ، سجل ، قائمة عمل
listing /list/ mm

 جدولة ، والكشوفات القوائم عمل ، التسجيل
lit /i/ nm  سرير

a domicile-سريره ساوى 

 الفرا نم ا الوك( إى اللك توصيل) بلزك الهامة تسليم
livre ،دفتر كتاب /livr/ mmالفراش إلى نعب 

 طهى كتاب
 مصور كتاب
 ورقى( غلاف )ذو الجيب كتاب
 استرلينى جنيه

 الخدم زى(١)
 شعر وبر، ، ريش(٢)
 بضاعة() سلم(١)

 شيئا شخصا سلم

- -de cuisine
- - d'images
-= de poche

livre sterling, nf
livree /livre/ nf

livrer /ivre/ vt
qch a qqnو --

 بلوكانة له صرير
( للمعكر) نقالى سرير

 ومتكرر ملح طلب
 ولوازمه الفراش

- faire son =
- garder le
- se mettre au -
- - a baldequin
-- de camp

litanie flitani/ nf
literie /litni/ nf

- acheter une - complete
 كدلا فراشا اشترى

ithographie /litagraf nfلا 
 الحجر على مطبوع رسم(٣) بالحجر الطباعة فن(١)
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- de voitres / velos  دراجات ، سيارات تأجير
 الإيجار( عقد مدة) إبارة(2)
 محل( ، منزل) مؤجر مكان(٣)

location-vente /lokasj5vdt nf
 وبيع( إيجار) بالقسط تمليك عقد

locomotion /lkomosj3/ nf  انتقال ، تنقل ، تحرك
locomotive /lkomotiv/ nf

 الدليل( المرشد، القائد،) المحركة القوى(2) القاطرة)(
locution تعبير ، عبارة /lokysj5/ nf
loft مستودع فى علوى دور /loft mm

 للسكن ومحول غرف إلى مقسم غير مبنى أو
logarithme لوغاريتم /lgraitm mm

loge( ماسونى عفل(١ /5/ nf
 للفنانين الملابس تغيير غرفة(2)
de البواب غرفة(٣) conciergeه -

- - de thEatre  مرح فى مقصورة(٤)
 شقة(2) سكن إقلة،)(

(r)وظيفى مسكن 

 سكن ، أقام

logement /lomق/ nm
-- de fonction

loger /l33e/ vi
٧t  ضاف ، آوى ، أسكن(١)

 مكانه فى الشىء وضع(٣)
- - son argent en quelque endroit

 ما أمر فى أمواله استثمر
,-se فى سكن مسكنا، وجد vp

logiciel للحاسب برنامج /loisjEl mm
- برامج les -s de traitement de texte
( حاسبات) النصوص تحرير برامج ، النصوص معالجة
logique منطق /l53ik/ nf

ad  ز منطقى
logiquement /loikma/ adv  معقولاً منطقيا،
logis /loi/ mm  منزل،دار ، بيت
logistique /l53istk/ nf

 وتموينهم وإيوائهم الجنود نقل فن: سوقيات
logo شعار،رمز /logo/ mm

loi قانون /lwa/ nf

- لنفسه ثرك LivrE a soi-meme
qn للعدالة مذنبًا سلم a lajusticeو --

-- un poste a l'ennemi  للعدو مركزًا سلم
-- un secret ( به أبلح) مرا أفشى(2)
- - village au pillage ( مدينة بنهب مح(٣

Se =, vp  نفسه سلم ، استسلم
- se - a la police/ a l'ennemi

 الأعداء الشرطة/ إلى نفسه سلم
se-a- إلى أسر إلى، صدره مكنون أباح

- )أوفى(إلى أخلص sea

 فى انغرق ، انغمس
 صغير دفتر ، كتيب )ا(

- $e-a
livret /lirve/ nm

 توفير دفتر
 عائلية بطاقة

 مدرسية بطاقة

-- de caisse d'epargne
de familleم -

- - scolaire
MUS( الأوبرا نمس(٣) كتالوج ، قائمة(2

livreur, -euse /livrer, az/ nm,f

 طلبات تسليم عامل
lobby /lobi mm

 ضغط جاعة أو أكثرية ماعة(2) صالة(١)
lobe /lob/ nm, ANAT

 الرئة( أو المخ فمس) عضو فى مستدير ظاهر جزء(١)
- الأذن شحمة - d'oreille

 وريقة(2)

 ببطء التنس كرة قذف(١)
BOT

lober /lobe/ vt
 خدع(2)

local, -e, -aux /lokal, o/ adj  محلى
nmpl  مكاتب ، بنايات ، حجرات

localiser /lokalize/ vt
( ضوضء ، طائرة) موقعا حتد(١)

-- un icendie ( حريقًا حصر(٣
- activitE localisEe ( مركز ، متوطن نشاط(٣

localite /lokalite/ nf  صغيرة مدينة ، جهة

 ساكن ، مستأجر
 تأجير إيجار،(١)

locataire /lokatEr/ nmf
location /lkasj5/ nf



loin 315 lors

( بعيد(١ العمر طول longevitE /l53evite/ nfloin /wE dvه
longiligne أبعد /53ilin adj- plus-

 البعيد المستقبل فى أو السحيق الزمان فى(٣) طويل( )لحيف عرضه إلى بالنسبة والأطراف الجذع طويل
/l53ityd/ nf ( -ongitude بعيدة مسافة على البعد، على ا )جغرافيا الطول خط au loin
/td/ dvه -ongtemps بعد على من ، بعد عن ا طويل وقت de loin

- جدًا بعيد من-depuis- زمن منذ ، طويل وقت منذ de plus=
ily- أن منذ طويل وقت مضى لقد a- queعن بعيدًا(١ )- loin de. prEp

-i y ا a-qu'il est la - عن بعيدا طويل زمن منذ هنا إنه -de a!

- 4 metres de -  أمتار أربعة طوله

longue
longuement /l5gm@/ adv

- parler -
longueur /l3gcer/ nf

look /luk/ nm
- avoir un =

( long ( انظر

 ما طويلا،
 طويلاً تحدث

 طول

 صورة ، هيئة ، مظهر

 خاس مظهر له

- mettre - a faire qqch
 شى، لعمل طويلاً وقثا يأخذ

- أمتار خسة طوله faire mEtres de-
- بالطول شيئا وضع disposer qqch en-

- a - dejoumEe / temps  الوقت/ اليوم طوال
- a - d'annEe  السنة طوال
longueurs, npl

 فيلم أو رواية فى الطولة الأجزاء ، الإطالة
longue-vwe تلسكوب /l5gvy/ nf

- i n'est ا pas - de 9h
( الساعة) التاسعة من تقترب إنها(2)

ain, <e /lwEtE, En adjا oinا 
( أقارب ، بلد) تمى ، نء ، بعيد

( loir النوام الفار) جربوع /war/ nm
loisir الفراغ وقت /wzir/ nm

londonien, -ienne /3donE, jen/ djه
nm,f لندن من ، لندنى
Londres لند /l5dr/ n

Long, longue /5, 15g/ adj
 ممل ، بعطى،(٢) طويل(١)

- etre - a faire qqch
 شىء عمل فى طويلاً وقثا يستغرق

nm الطول

ooPinEnuPiN m']جهة عل فى الادجه، جيع في aeeعه مء ا- -
- بالتفصيل انقلاب ، الطيار بها يقوم بهلوانية حركة en -eten large

lopin اليوم طوال /opE nm - من جزء ، قطعة ، كتلة (tout) le - du jour

- en savoir -/plus - sur
- a la longue

longe / nf ا5 لو

 عن الكثر معرفة

- الأرض من قطعة - de tere
loquace الكلام كثر /l5kas/ ad  ز ثرثار،

loque /lok nf ( كهنة تماش قطعة ، خرقة(١
 بليد خامل ، كسلان شخص(2)

- بالية أعل vetements en -s
 ترباس() مزلاج ، رتاج

- macontez-moi cela tout a / tout du -
 لأخرها أولها من القصة لى احلك

- tout au -de l'entretien
( الحادثة) الحديث طوال

oguetlokE/ mmالنهاية فى] ا 
horgner /lorpe/ vt

 زنار ، حزام ، الدابة مقود ، عنان ، زمام عينيه على وضعه بمنظار أبصر ، راقب
] سربجانب عافيا، مشى آنذاك Iors narl dه longer و حينئذ، /53e/ w
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se-de ب كثرًا سعد qqch-الوقت ذلك منذ 
oufoque لadi أبله معتوه، ، غبول ، مجنون nufokإبان وقت، فى] ا 

loup ذئب(١) /lu/ nm

lorsque
 ا

- depuis =
- - de

lorsque /lorsk()/ conj
--( البحر كلاب من نوع(٣ de mer

 الأسود الحرير أو المخمل من نصفى قناع(٣)
loupe مكبرة عدسة /lup/ nf

 بينما وقتما، ، عندما ، حينما

losange /loza3/ nm (  المعينى الشكل) المتين
lot /lo/ mm ( نصيب،حصة(١

 عملاً يجيد أو يتقن لا(١)

 الطائرة فاتته(2)

 ذئب شكل على جنى
 ثقيل(١)
 ب ملىء(2)
 ، شاق عمل(٣)

louper /lupe/ vt
- = un avion

loup-garou /lugaru/ mm
lourd, -e/lur, lurd/ adj

- de

 ثقيل عبه
 بالغ ، فاحش (خطأ٤)

 أخرق ، رشيق غير )ه(

 خانق طقس(٦)

 ثقيل وزنه
 كثيرًا يعمل لا هو

 قضاعة ، قندس ، الماء ثعلب

 الذئب أنثى

- -e besogne
- -e charge
- e faute

- temps =
adv : peser -
- il n'en fait pas =

loutre /lutr/ nf

 الأرض من بقعة ، جزء
( منتجات أو بضائع) رسالة(2)

 قدر ، (مصير٤) جائزة(٣)

-= de tere

loterie صدفة ، قرعة ، يانصيب لوترية: /lotri/ nf
loti, -e /loti/ adز 

 بالأراضى( )خاص مشطر ، مجزًا ، مقتم
- etre bien = dans un partage

-- un terrain

 القسمة فى وافر بنصيب أو جيدة بجصة فاز
، lotion لوسيون غسول، /lsj5/ nf

 الجسم أعضاء بعض لغسل سائل
 جزا ، قم
 أرضًا تم

lotir /lotir/ vt

lotissement /lotism@/ nm

louve /luv/ nfتجزئة ، تقسيم )أرض(، بقعة ا 
 الذئب جرو(١)
 الريح ضد أعر(١)
 راوغ(2)

 اللوفر متحف
 لف

 ثعبان() التف

houveteau, -x/luvto/ mm
louvoyer /luvwaje/ vi

Louvre /luvr/ n: le -
lover /love/ vt

se =, vp
loyal, -e, -aux /lwajal, o/ adj

 شريف ، أمين ، نزيه ، غلس ، وفى

loto /loto/ nm
 مباعة بطاقات على بالسحب يتم تمار لوتو:(١)

 قومى يانصيب )؟(
lotte البياض فصيلة من نهرى مك /lot/ nf

( lotus نبات )زهر، اللوتس /5tys/ nf
louange ثناء ، مديح ، مدح /lwaق/ nf

louche مغرفة (1) /lu]/ nf
louche (2) /lu[/ ad  ث فيه مشتبه ، مريب ، فيه مشكوك

loyaute /lwajote/ nf(١)بالخول أصيب 
 باشتهاء نظر(2) نزاهة ، ،شرف أمانة ، إخلاص ، وفاء

loyer المبانى أجرة إار، /lwaje/ mm(١)على أثنى ، مدح 
LP (abr de lycee professionnel) nm(3)،( سيارة أجر)مسكنا

 للإجار(٣) المهنى للتدريب الثانوية المدرسة
(LSD (abr de lysergie acid diethylamide)(حجز 

loucher /lufe/ vt

louer /lwe/ vt

- a-

se ب سعد،سرnm١( الهلوسة )حبوب الهلوسة عقار -, ٧p
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h, -e/ly/ pp (hire ,luisant من الثالث التصريف) مقروء -e/luiza, at adز 
lubie ،ساطع مضىء ، لامع /lybi/ nf  ،رغبة هوى ، غواية ، هواية

، r erم« إلر:آخيا فرً.، 09bi6e » e»& تي:راياًً يتم، ا ن»» nyز eم / »r
hubrique ،داعر فاسق /lybrik ad  ز شهوانى،

lucarne( فى منور،كوة(١ /lykam nf
 القدم( كرة) للشبكة العلوى الركن(٢) المنزل سقف
lucide يقظ ، بين جلى، ، واضح /ysid/ adjه
luciditE يقظة بيان، جلاه، ، وضوح /ysidite/ nf

( - حضور)يقظة لحظة moment de-
lucratif, -ive /kratif, ivl djه

 مكسب ، مثمر ، مربح
ludique باللعب متعلق ، /ydik ad  ز لعبى

lumineux, -euse /lymina, ad ه
 ساطع ، منير ، مضىء )ا(

 مشع(٣) شاشة( ، ألوان) براق ، لامع(2)

luminositE /lyminozite/ nf
 علوم() إضلة لعان،(٣) إشعاع تألق، ، بهه لمعان،)(

lump /lcp/ nm  الميه أسعاك من نوع

 للكافيار كبديل يؤكل أسود بيض ذو الباردة
hunaire قمرى /yEr/ adj, ASTRON

- القمرى الخسوف Eclipse-
-visage-ludotheque /ydotEk/ nf

ue ز /ynatik adو atiأطفد لعب مكتبة ، اطفل لب عل ا ما 
 القمر يحاكى وجه

lueur /lucr/ nf  خفيف ، غبول ، الأطوار غريب
lunch الشطائر من وجبة) غذاء /c// nm(١)غمة( ، )نجم خات ضوء بميس، ، وميض 

a- ال ضوء على خفيفة( وجبة ، الجافة والمأكولات la-de
Lundi الإثنين يوم /&di/ nm(2)أمل( ، فكرة ، غيظ ، غضب) بارقة 

/y/ القمر nf ASTRONالثلوج على تسر زحافة ا uneluge /ly3/ nf
pleine-lugubre- تمامه فى القمر /lygybr djه

de العسل شهر miel--كثيب ، مفجع ، محزن ، بالحداد خاس ، حداى 
lunette /lynEt nf,i (1) /qil pp ASTRONا 

(luire  من الثالث التصريف) مضه ، ملمع
lunettes /yEt nfpl[(ه،١) ما ui (2) /lui/ pronا 

- je = ai parle
-i] a serE la main

 منظار ، تلسكوب
 نظارة

de غس نظارة soleil--إليه/إليها تحدثت 
ueو -ureue /yreu nf: ily a belleسائحها سافحه] ا، 

- sans -
-je vais chez -
- elle est plus jeune que -

-est content deأز -
lui-meme

luire /luirl vi
- le soleil luit

 مو(3)

 بلدنه

 عنده ذاهب أنا
 منه أصغر هى

 بنفسه فرح هو
 نقسه هو

 أن بعيد عهد منذ ، أن بعيد أمد منذ
luron, -omne /ly3, on/ nm, f

 الهموم( من )خل مرح إنسان
lustre( ثريا)نجفة(١) /ystr/ nm

 تلالؤ ، تألق ، لعا ، بريق(2)
lustrer( (لع،صقل١ /ystre/ vt

- pantalon lustre

 الاستعمال كثرة من لمع سروال(٣)
( luth موسيقية )آلة العود /lyt/ mm

 سطع ، أضاء لع،(١)

 الشمس تسطع
(t)فكرة( أمل،) برق 
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huzerne /lyzEm/ nf
 البهائم غذاء فى يستخدم البرسيم يشبه نبات

lycee ثانوية مدرسة /lise/ nm
- - technique / professionnel

 المهنى أو الفنى للتدريب مدرسة
lycEen, -enne /liseE, En/ nm,f

 الثانوى بالصف تلميذ
lymphatique /lfatik adز 

MED( الليمفاوى بالجهاز يتعلق ، ليمفاوى(١
 خامل ، كسول ، بطىء ، بليد(2)

lycher /lEfe/ vt
 الجانى من( الناس) الجمهور انتقم

lynx العينين جاحظ الفهود من نوع /lEks/ mm
Lyon ليون مدينة /lj5/ n

lyre( قديًا تستعمل كانت قيثارة(١ /lirl nf

 العروض علم ، النظم فن القوافى،(r شعرية عبقرية(2)
yrique /lirik/ adjا 

 غنائية قصيدة ، غنائى شعر(٣) ، غنائى(١)
 شيبية أغنية كلمات(٣)

(lis ( انظر

,lutin عفريت ، شقى -e /lyE, in/ aj, nm,f
Ltte /lyt/ nf

 عراك ، نزال ، كفاح ، نضال ، صراع(1)
- - des classes (  الطبقات نزاع) الطبقات جدال

 انتخابية معركة
 رياضة() المصارعة(٢)

 كافح ، ناضل ، صارع
 ضد كانع

- Electorale

lutter /lyte/ vi
.= contre

1utteur, -euse /lytcer, mn,f ه2
 مكافح ، مناضل)( )رياضة( مصارع(١)

luxation /lyksasj5/ nf
 المفصل التواء ، امحلاع ، خلع

 البذخ ، الترف
 كمالى ، فاخر

luxe /lyks/ mm
- de

lys]متعة لثة، ، شهوة 
- villa = euse

Luxembourg /lyksdbur/ nm : le -
 لوكسمبورج

luxueuX, -euse /lykSu6, / ه7 adj
 والبذخ بالترف يتسم ، فاخر
 فاخرة( كرمة) فيلا

luxure /lyksy/ nf


